KENDRION
e

Kendrlon Automotive (Siblu) SRL,
Str. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
491888 Mar 1, 2023
Customer No 135202
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 720604
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.. 540880

[2o33476L,

IT - ITALIEN Sfng ZO\OZ(Q
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7514 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 593261-*-*-
P151536-221938 KUEHNE.{.MAGEL sl
Net Weight: 268.707 kg ACCEYTAZIONE MERCE N
Cust. stat. nr.: 85058029 Quantita dichiarata:
Country OFf Origin: RO Quantits effettiva: LQO
Tipo Impyitaggio:
Quantifa Mpall: !
Conformita alle schede d'imballo: .,.___
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Data cantrolle: Tb
Pack Aid Desc Cust Pack Ald Desc Firma 0613527
1 10130IT TBA-550500 \, l/
221R0 GETRAG Kunststofipalette T  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074111 TBA-520922
221RO Palettendeckel AOB0BE - IT VDA KLT COPERGHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive (Sihiu) SRL
Sfr. Lyon Nr. 2 Managing Direcior: Andra Boboco www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Slblu UST-ID-NR. RO10949686 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Flliala Sibiu {BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DES5200700000058352200

Ted.+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapilal: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949566

IBAN({EUR):RO69BRDE3305V01671183300
IBAN{RON):ROBSERDE3305V02166533300

Account:058382200 Sert Code: 20070000
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Expedi ] ) = = Sy l .
| S ENHIGETOMOTIVE (SIBIU) sAL SCRISOMREDETRANSFORT  J %% T} (| 43
%@Péd"exd?é@a”zdsrmw%soo‘. 8, str. LYON nr.2 - LETERE DE VOITURE 7
Registrul Comertulul: J32 /513 /1998 CMR
CUI (CIF) : RO 10949666 (CMR)
5 Cont: BRD GSG Fililala Sibiu
Z IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V021 6853 3300
« B .
g Destinatar (nume, adresa, fara) % .4 .o A Qperator do transport {denumire, adresd, {ara
2 2 2 Consigner (name, address, pays) NN Y T 16 cg?rier {name, adg?esg, country) ter)
§-g by Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
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g2 o 1]5?::1.1[ d??ﬂ?ﬁﬁ i [ the goods {place, cauntry]
R ace 0] ot the 5 v
§ Fy E“ 3 Lieu préwu pourryia iivtaleon de amarchandis%lieu, pays)
g = 'E ! Transparialor suecesivi {nume, adres3, tara)
azs N ATy 17 Succeslve carier (name, address, country)
= "g '§ Transparieur suceessifs {nom. adresse, pays}
g ..g § 4 lﬁtlacul rncgré:élzﬁ (I?ghjam. dalﬁz oods (ol date) gazerr"’e sl ubser:a;ii als trgnspurlalorllor
2 lage end dale of taking over the s (place, country, date| i ion and cbserval
§ g.‘é Ue&eﬂl dale de-la prlsegen charga%e la marchandlsel{ﬁeu. pays, dale) 18 Rggewgs'ﬁfﬁsaeﬁ';u&s du trgnssgﬁeur
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228 . AUTO NR.:
- -4
N T — SEMIREMORCA NR.:
%‘ 5 Documents atlached .
& |7 Documents ennexés CONDUCATOR AUTO 1:
[} .
Y v "
35 CONDUCATOR AUTO 2:
~
Mérci 51 numere Nr. ¢ie colete Mod de ambalare Natura mafil Numér statistic Greutate brul, kg Cubaj, m*
§ Marks and Nos 7 Numberofpackages § Method ofpacking 8 Nature of the goods 10 Statistical number 1 Gross weight, kg 12 Volume, m*
Marques et numéres Nembre da colis Moda d'emballage Nature de [a marchandise No statistique Poids brut, &g Cubage, mi*
* * ! §o f
. AN o
Zoe
‘AT R
BES
A ]
-
1
e
[t Cif Il .
it Furmber o (ADR)
La classe La chifire L= [ettrg_
instructiunile expeditorulul Conveniil speciale
13 Sender's instructions 1@ Speclal agreements
Instructions da l'expediteur Conventions particutiérs
20 Plata prin Expeditor Moneds Destinatar
To be paid by Sender Currency Censighee
Apayer par Expéditeur Monnale Destinataire
=5 Pre{ trapsport/Fracht/
LE3 Carriage changes
E 3 E Prix de transport
S gu_ ScldiBalance/Sclde
%-_E § Taxe supllmentare
BEZ Supplem charges
5 i Alte taxe kY
ﬁ‘% % 14 13%;"%%2”&@%4&23‘5‘%& ?Jl?gns draflranchissement Olt?ar charges / ‘\\
2R [ Franco / Carriaga pald / Plata 12 expediere Feais accesstites ki
=K § {1 Non franco / Qarmiage forward / Plala la destinatis Total i B
DE® T
2B & i dat Suma de plal’ / Cash on delivery
EEE 2 gfgﬂi}:ﬂed L of,' g 15 Hembuurr?elsrnent i
282 Embled Y 09485 o =
29 & 2 ‘;‘é 27 24 Recebllamari | Data
Ja3z/51 3/16¢ & Eﬂlace: i i E)n
archandises reguas . -}
KERDRION ) o .
AUTOMOT \:l P I 1\ S
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Semnalura i lam‘p expedit Semnatura gl gtamplla transportatarului Semnituta si stamplla déstinatarului
Signature and st Signature and stamp of the camier Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre g~ Signature et timbre du transporteteur Signature &t timbre du destinataire
S kﬁ




